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ACCADEMIA DI ROMANIA DIN ROMA

1 aprilie – iunie / Cursuri de limba română, un modul pentru nivelul începător şi un modul pentru nivelul autonom, la sediul Accademia di Romania. Pentru cele două niveluri (începător şi autonom) cursurile de limba română au frecvenţă săptămânală, iar un curs are durata de două ore. 
4-18 aprilie / Expoziţia de pictură a artistei plastice Paula Tudor în Sala de expoziţii Accademia di Romania. Expoziţia, propusă de criticul de artă român Grigore Arbore-Popescu, s-a intitulat „Reverii Simbolice“, şi a constituit o expresie a metamorfozei mai multor curente artistice la care autoarea, Paula Tudor, a apelat: hiperrealismul, pictura metafizică sau influenţele clasicilor români. Proiectul s-a desfășoarat în colaborare cu Institutul Român de Cultură și Cercetare Umanistică de la Veneţia (expoziție deschisă în perioada 23 aprilie – 17 mai 2013). Participanţi: artista plastică Paula Tudor şi curatorul prof. Grigore Arbore-Popescu.
12-14 aprilie / Accademia di Romania a co-organizat evenimentul „Il sorriso del cinema romeno“ (Zâmbetul cinematografiei româneşti), în cadrul Festivalului de film „Karawan. Festa itinerante nelle terre di Torpignattara“ (Roma), care a avut loc la Casa della Cultura di Villa De Sanctis. Filmele propuse au fost: Nuntă în Basarabia r.: Nap Toader; Amintiri din epoca de aur, scenariu: Cristian Mungiu, r.: Ioana Uricaru, Hanno Höfer, Răzvan Mărculescu, Constantin Popescu şi Cristian Mungiu; Despre oameni şi melci r.: Tudor Giurgiu. Ca eveniment conex, a fost organizată expoziţia bursierilor artişti ai Accademia di Romania – Marius Ovidiu Burhan, Claudia Mandi, Iulia Natalia Morcov, Leontina Rotaru, Matei Luca Stoian – care a avut loc în spaţiile Casa della Cultura di Villa De Sanctis. Organizatorul principal a fost Associazione culturale „Bianco e Nero“ (Roma).
INSTITUTUL CULTURAL ROMÂN „TITU MAIORESCU“ DE LA BERLIN

1 aprilie – 15 iulie / Ca urmare a reuniunii lectorilor de limbă română și a specialiștilor în studii românești din Germania, desfășurate în perioada 8-9 martie 2013, Institutul Cultural Român de la Berlin a propus dezvoltarea rețelei acestor lectorate și crearea unei platforme comune și eficiente de interacțiune permanentă între formatori și publicul interesat de aprofundarea culturii române. Dezvoltarea proiectului se realizează cu sprijinul unei specialiste de la Universitatea Hamburg, Ida Danciu (crearea unui nou website al rețelei, după exemplul rețelei EUNIC), website-ul va fi util pentru coordonarea și optimizarea comunicării în grupurile de lucru în domeniul materialelor didactice (dicționar, manuale de limbă română); transmiterea lunară a unui newsletter. Au fost invitate să coopereze și noi instituții (Institutul Transilvănean, Catedra de limbă română a Facultății de Litere a Universității din București). Ida Danciu a predat cursuri de limbă română și seminarii de literatură spaniolă și latino-americană la Institutul de Romanistică al Universităţii Hamburg. În prezent este bursieră a Universităţii Hamburg.
5 aprilie – 10 mai / Expoziţie și concert dedicat memoriei poetului Nichita Stănescu la sediul institutului. În data de 31 martie 2013 s-au împlinit 80 de ani de la naşterea unuia dintre cei mai cunoscuţi şi iubiţi poeţi români postbelici – Nichita Stănescu. Expoziţia omagială a fost organizată în spaţiul de expoziţie al Institutului Cultural Român de la Berlin. Concertul a fost susţinut de baritonul Yuriy Tsiple şi pianista Ana Silvestru, în data de 5 aprilie. Evenimentul se încadrează în strategia Institutului Cultural Român, „Program Cadru pentru Promovarea Creaţiei Româneşti“.
10- 16 aprilie / Participare românească la Festivalul Internaţional de Film „goEast Wiesbaden“. Filmele prezente în cadrul competiției oficiale au fost Domestic r.: Adrian Sitaru și Rocker r.: Marian Crișan. Festivalul Filmului din Europa Centrală şi de Est „goEast Wiesbaden“ a fost înfiinţat în anul 2001 de Institutul de Film din Frankfurt/Main şi s-a dezvoltat ca o platformă de dialog între Est şi Vest. Temele importante abordate vizează mai ales schimbările marcante din Europa Centrală şi de Est, dar şi identitatea europeană.
14 aprilie / Ziua prieteniei româno-germane, organizată la inițiativa companiei românești Rumänische Weine și a Primăriei orașului Ladenburg. În cadrul evenimentului au fost prezentate vinuri alese românești, obiecte de artă și un moment muzical. Seara s-a încheiat cu un concert de muzică jazz susținut de Duo Luiza Zan & Jimmy Cserkesz din România și muzicienii Johannes Bartmes și Erwin Ditzner din Germania. Evenimentul a fost realizat în colaborare cu Asociația Interculturală ArtCiclova și cu Galeria Sinnbild din Ladenburg.
17 Aprilie / Proiecție de film și expoziția „Bucureştiul de altădată – amintirile unei tinere din zona Căuzaşi a Bucureştiului“, la sediul institutului. Proiectul a continuat seria de evenimente dedicate promovării personalităţilor culturale româneşti şi a valorilor patrimoniale realizate de Institutul Cultural Român din Berlin, prin organizarea unei seri de film și a vernisajului unei expoziții de lucrări ale artistei Liane Birnberg. Filmul documentar realizat de Barbara Kasper a completat expoziţia de fotografii și lucrări ale artistei Liane Birnberg. În cadrul evenimentului a avut loc și o vizită în atelierul artistei Liane Birnberg (în data de 19 aprilie), vizită destinată publicului care apreciază lucrările artistei. Evenimentul a fost realizat în parteneriat cu asociaţiile româno-germane, cu diaspora română din Germania și cu societatea româno-germană Deutsch-Rumänische Gesellschaft e.V.
18 aprilie / Lectura scriitorilor Filip Florian și Jan Konnefke, la sediul Ambasadei României din Berlin. Proiectul a deschis seria evenimentelor dedicate de Institutului Cultural Român din Berlin unor lecturi care au în centrul lor România de azi, văzută atât din perspectiva unor scriitori români, cât și a unor scriitori germani interesați de România. Astfel, proiectul a creat premisele unui dialog autentic, deschis și antrenant, despre subiectele actuale din societatea românească și germană. Evenimentul a fost realizat în parteneriat cu Forumul German de Cultură pentru Europa de Est (Deutsches Kulturforum östliches Europa) și Ambasada României la Berlin și a avut ca invitați doi scriitori contemporani foarte cunoscuți: Filip Florian, publicat la Editura Suhrkamp și Jan Konnefke, laureat al premiului Usedom pentru Literatură. Scriitorii au vorbit, în cadrul serii moderate de traducătorul Georg Aescht (traducător și al altor scriitori români, precum Gabriela Adameșteanu, Norman Manea) despre România și București, în diferite momente istorice.
19 aprilie / Proiecția filmului documentar Un secol pentru România, produs de Televiziunea Română după un scenariu al istoricului Adrian Cioroianu şi prelegere, la sediul institutului. Filmul documentar, care parcurge 100 de ani de istorie a României, a fost prezentat de istoricul Adrian Cioroianu. Proiectul a avut ca scop încurajarea dezbaterilor pe tema problemelor și a realităţilor istorice din România, colaborarea cu instituţii de prim rang din capitala Germaniei și promovarea creaţiilor româneşti în spaţiul german. Evenimentul a făcut parte din seria de conferinţe propuse în „Programul cadru pentru poziţionarea creaţiei româneşti în dialogul intercultural“, capitol important al strategiei Institutului Cultural Român. 
25 aprilie / Proiecția filmului Secvențe r.: Alexandru Tatos, la sediul institutului. Proiecția filmului a făcut parte din programul permanent Cinema-TEK RKI Berlin, care prezintă cele mai importante creaţii româneşti de gen din toate timpurile, pentru publicul larg, dar şi pentru diaspora din Berlin. Pelicula Secvențe este compusă din trei episoade independente: Telefonul, Prospecție și Patru palme, având ca liant echipa de filmare și implicit atmosfera și problemele specifice muncii depuse de aceasta la realizarea unui film. Evenimentul a fost organizat în colaborare cu Centrul Național al Cinematografiei.
26-28 aprilie / Turneul de teatru organizat de Institutul Cultural Român și de Teatrul „Nottara“, cu sprijinul Teatrului Pygmalion (Austria) și al Asociaţiei „Alexandru Ioan Cuza“ (Germania). Spectacolul Variaţiuni enigmatice de Eric-Emmanuel Schmitt, în regia lui Claudiu Goga, cu Alexandru Repan şi Mircea Diaconu s-a jucat la Frankfurt (26 aprilie 2013), Stuttgart (27 aprilie 2013) şi München (28 aprilie 2013). Proiectul se încadrează în „Programul-cadru pentru strategia institutelor culturale românești din străinătate pe anul 2013, punctul III. 9“ și în seria Teatrul ca identitate – turneele Teatrului „Nottara“ pentru românii din afara graniţelor. 

INSTITUTUL CULTURAL ROMÂN DE LA BRUXELLES

2-30 aprilie / Evenimentul aniversar „Nichita Stănescu – 80 de ani de la naştere“, la sediul Europa Nova. Evenimentul a cuprins: expoziţia cu planşele propuse de Serviciul Proiecte Strategice al Direcţiei Generale a Reprezentanţelor în Străinătate (în limbile română, franceză şi engleză); recitarea unor poezii semnate Nichita Stănescu de către studenţii cursurilor de limba română organizate de Institutul Cultural Român de la Bruxelles (studenţii au recitat poeziile în şase limbi: română, franceză, engleză, spaniolă, germană şi italiană) și traducătorul Andrei Corescu; utilizarea unor înregistrări audio cu Nichita Stănescu recitând două din poemele sale; prezentarea personalităţii lui Nichita Stănescu a fost realizată de Robert Adam, director al Institutului Cultural Român de la Bruxelles, şi de Andrei Corescu, poet şi traducător. După recitarea poemelor în cele şase limbi au avut loc discuţii libere, timp în care au fost proiectate imagini şi scurte filme cu şi despre Nichita Stănescu.
17-21 aprilie / Participarea românească la cea de-a VII-a ediţie a Festivalului Balkan Trafik din Bruxelles, la Palais des Beaux-Arts. Alături de fanfara Ciocârlia, prezentă şi la prima ediţie a festivalului, în 2007, au mai concertat saxofonistul Nicolas Simion, precum şi alţi instrumentişti de origine romă. Un atelier de dansuri ţigăneşti a fost organizat sâmbătă, 20 aprilie. A fost proiectată pelicula Toată lumea din familia noastră r.: Radu Jude. Festivalul a programat şi premiera filmului belgian Ion r.: Olivier Magis, un documentar despre viaţă, destin şi literatură care îl are ca protagonist pe Ion Beleaua, român emigrat în Belgia la începutul anilor ’90.
26 aprilie / Proiecţia documentarului Videogramele unei revoluţii r.: Harun Farocki şi Andrei Ujică, la cinematograful Nova din Bruxelles. Documentarul a fost proiectat în cadrul retrospectivei „Harun Farocki“, desfăşurată în perioada 17-28 aprilie 2013. Filmul de debut al lui Andrei Ujică, Videogramele unei revoluţii, a cărui premieră a avut loc în 1992, a devenit o operă de referinţă în ceea ce priveşte relaţiile dintre media şi puterea politică în Europa sfârşitului de eră comunistă. Institutul Cultural Român de la Bruxelles l-a invitat pe Basile Neasca, profesor la Institutul de Studii în Relaţii Internaţionale și Politici Publice din Bruxelles, să susțină o prezentare despre contextul istoric în care s-a desfăşurat Revoluția din decembrie ’89.
INSTITUTUL CULTURAL ROMÂN DE LA BUDAPESTA
2 aprilie / Evenimentul dedicat marcării a „80 de ani de la naşterea poetului Nichita Stănescu“. Cu această ocazie, a avut loc vernisajul unei expoziţii fotodocumentare oferită de Muzeul Național al Literaturii Române, o masă rotundă de evocare a personalităţii lui Nichita Stănescu, în cadrul căreia au participat Marius Miheţ – lector universitar la Universitatea din Oradea, redactor asociat al revistei Familia şi colaborator al revistei România literară şi Florin Cioban – lector la Catedra de Limba Română a Universităţii ELTE din Budapesta. Moderatorul serii, Gabriela Matei, director al Institutului Cultural Român de la Budapesta, a enumerat manifestările omagiale dedicate lui Nichita Stănescu de Muzeul Literaturii Române, Academia Română și  Institutul Cultural Român din Bucureşti. Institutul Cultural Român de la Budapesta a integrat în expoziția „80 de ani de la naşterea poetului Nichita Stănescu“ trei lucrări de grafică donate Institutului de graficianul Mircia Dumitrescu, bun prieten al poetului Nichita Stănescu, cel căruia poetul i-a dedicat Decalogul pentru Mircea, autorul concepției grafice a expoziției omagiale. Punctul de atracție al serii l-a constituit prezentarea unui poem manuscris inedit Nichita Stănescu, dedicat poetului Páskándi Géza în jurul anului 1966, la București. Acest document a fost încredințat directorului Institutului Cultural Român de la Budapesta de văduva poetului, scriitoarea Sebök P. Anna, care trăieşte la Budapesta. Seara s-a încheiat cu audiția înregistrării poemului Salut, murim!, în lectura poetului. La eveniment au fost prezenţi reprezentanţi ai Ambasadei României la Budapesta, ai comunităţii româneşti, iubitori de literatură. Expoziţia omagială „80 de ani de la naşterea poetului Nichita Stănescu“ se va afla pe simezele Institutului Cultural Român de la Budapesta în perioada 2 aprilie – 17 mai 2013. 
4 aprilie / Apropo, aţi chemat pompierii? – one-man show cu actorul Zoltán Lovas la sediul Filialei Seghedin a Institutului Cultural Român de la Budapesta. Spectatorii prezenți au trăit alături de actor emoţiile aşteptării unei telegrame, aşteptare presărată cu amintiri din trecutul personajului, cu cântece, cu dansuri şi jocuri la care publicul a fost invitat să ia parte. Apropo, aţi chemat pompierii? de Aldo Nicolaj, în regia Lianei Didilescu, este unul dintre cele mai longevive şi îndrăgite spectacole ale Teatrului din Arad. 
5 aprilie – 13 iunie / Cursurile de limba română (nivelul A1) organizate la sediul institutului. Modulul constă din 32 de ore de curs, pe parcursul a 8 săptămâni. La final, cursanții vor primi o diplomă de absolvire din partea Institutului Cultural Român de la București. Jenő Farkas, profesor universitar la Catedra de Română a Universitatea Eötvös Loránd (ELTE) din Budapesta, și autor a numeroase volume de lingvistică și literatură a adoptat pentru acest curs Manualul de limbă română ca limbă străină (Elena Platon, Ioana Sonea, Dina Vâlcu, Editura Casa Cărții de Știință, 2012).
17 aprilie / Prima ediţie a evenimentului cultural „Transarte“, la sediul institutului. Muzica grupului 3 Circles (Adalbert Cserkész – chitară, Petra Acker – voce, Áron Ferencz – cajon) a fost completată cu interludii de poezie în lectura poetului Ioan Es. Pop, traducerea în maghiară fiind proiectată simultan pe un ecran. Evenimentul a constituit un preambul la cea de-a XX-a ediţie a Festivalulul Internaţional de Carte de la Budapesta, care s-a desfășurat la Complexul Millenaris, între 18 şi 21 aprilie 2013, unde Ioan Es. Pop și-a prezentat oficial volumul tradus în limba maghiară. 
20 aprilie / Participarea poetului Ioan Es. Pop la Târgul Internațional de Carte (Book Festival) din capitala Ungariei. S-a lansat, cu această ocazie, la Standul României, volumul de poezie Nem mertem kiáltani soha (N-am avut curajul unui strigăt niciodată), tradus în limba maghiară de Attila F. Balázs, la Editura AB-ART din Slovacia, în 2012. La lansarea de carte au participat Excelența Sa domnul Victor Micula, ambasadorul României la Budapesta, scriitorul Horia Gârbea, vicepreședinte Institutului Cultural Român și Gabriela Matei, director al Institutului Cultural Român de la Budapesta, reprezentanți ai Ministerul Culturii din România, ai mediului academic și ai presei de limbă română din Ungaria. Standul României la cea de-a XX-a ediţie a Festivalului Internaţional de Carte de la Budapesta a fost vizitat de un public numeros, interesat de cartea în limba română, precum și de reprezentanți ai corpului diplomatic acreditat la Budapesta, între care E.S. domnul Ilan Mor, ambasadorul statului Israel la Budapesta; Francois Laquieze, directorul Institutului Francez la Budapesta, Rosa Sanchez, directorul Institutului Cervantes din Budapesta. Din partea oficialilor ungari a fost prezent domnul László Sándor-Tibor, consilier în cadrul Secretariatului de Stat pentru Cultură din Ministerul Resurselor Umane din Ungaria. Partenerul evenimentului a fost Ministerul Culturii din România, organizatorul oficial al standului național, care a avut ca invitaţi scriitori, traducători şi editori, între care îi amintim pe Horia Gârbea, George Volceanov și Ioan Cristescu. În cadrul festivalului, scriitorul Horia Gârbea a prezentat cele mai recente volume de poezie ale sale: Pantera sus, pe clavecin şi Trecutul e o sărbătoare, ambele apărute la Editura Tracus Arte în 2011, respectiv 2012. De asemenea, autorul a prezentat și o ediţie revăzută a volumului său Raţă cu portocale, în limba maghiară, publicată la Editura Tracus Arte, în 2013. 
26 aprilie / Conferința „Strategii identitare şi culturale în istoria Catedrei de Filologie Română din Budapesta“, cu ocazia aniversării a 150 de ani de existenţă a Catedrei de Filologie Română de la Universitatea Eötvös Loránd (ELTE) din Budapesta, în sala de conferinţe a Universităţii ELTE şi la sediul institutului. Conferinţa s-a desfăşurat în două paneluri, primul găzduit de Universitatea ELTE şi cel de-al doilea de Institutul Cultural Român de la Budapesta şi a avut printre invitaţi, din România pe: prof. dr. Nicolae Edroiu, membru corespondent al Academiei Române, Preşedintele Părţii Române în Comisia Mixtă de Istorie Româno-Ungară; prof. dr. Ioan Bolovan, Prorector al Universităţii Babeş-Bolyai din Cluj-Napoca; dr. Remus Câmpeanu, Academia Română, Institutul de Istorie „G. Bariţiu“ din Cluj-Napoca; prof. dr. Sorin Şipoş, Prorectorul Universităţii din Oradea, Corina Chertes, directorul Institutului Limbii Române din Bucureşti iar din Ungaria: Botond Zákonyi, directorul Institutul Ungar pentru Relații Internaționale; dr. Zoltán Szász, Institutul de Istorie al Academiei Ungare, Preşedintele Părţii ungare în Comisia Mixtă de Istorie Româno-Ungară; dr. Gheorghe Petruşan, fost şef al Catedrei de Limbă şi Literatură Română de la Universitatea din Seghedin, precum şi profesori ai Universităţii ELTE: dr. Barna Mezey, rectorul Universităţii ELTE; dr. Tamás Dezső, decanul facultăţii de Litere al Universităţii ELTE; conf. dr. Levente Nagy, prof. dr. Ambrus Miskolczy; conf. univ. Katalin Kese, doctor; László Lajtai, doctor; lect. univ. dr. Florin Cioban, lect. dr. Tibor Hergyán, reprezentanți ai Catedrei de Filologie Română de la Universitatea ELTE. Evenimentul s-a adresat studenților din Budapesta dar și publicului larg, deopotrivă român și maghiar. 
29 aprilie / Expoziția „Artă și spiritualitate în spaţiul transilvan“ – vernisajul a avut loc în sălile de expoziţie ale Filialei Seghedin a Institutului Cultural Român de la Budapesta. Expoziţia de grup a inclus un număr de 48 artişti plastici contemporani din România şi din Republica Moldova, absolvenţi ai unor universităţi de profil, membri ai Filialelor UAPR din Bucureşti, Braşov, Timişoara, Sibiu, Brăila, Neamţ, Harghita, Iaşi, Cluj, Baia Mare, participanţi la expoziţii personale sau de grup găzduite de cele mai importante galerii naţionale şi internaţionale, medaliaţi la saloane şi festivaluri de artă din ţară şi străinătate. La eveniment au fost prezenţi iubitori de artă, specialiști în domeniu, precum și reprezentanți ai oficialităților ungare, E.S domnul Victor Micula, ambasadorul Romaniei la Budapesta, Gabriela Matei, director al Institutului Cultural Român de la Budapesta. Expoziția va fi deschisă, pentru publicul din Seghedin, până în data de 28 mai 2013. 
INSTITUTUL CULTURAL ROMÂN „MIHAI EMINESCU“ DE LA CHIȘINĂU

2 aprilie – 3 mai / Proiectul strategic „Nichita Stănescu – 80 de ani de la naștere“ organizat la Chișinău printr-o expoziție omagială la Biblioteca Națională a Republicii Moldova. Biblioteca Națională a Republicii Moldova a organizat și o expoziție de carte Nichita Stănescu, în completarea expoziției de fotografie propuse de Institutul Cultural Român de la Chișinău. La vernisaj au fost recitate poeme de Nichita Stănescu de către membrii cenaclului „Republica“ al Bibliotecii Naționale a Republicii Moldova. Institutul Cultural Român de la Chișinău va itinera expoziția și în alte localități și muzee din Republica Moldova: Casa Limbii Române din Căușeni, Muzeul de Istorie și Etnografie din Soroca, Muzeul de Istorie și Etnografie din Bălți, Muzeul Ținutului Cahul. 
2-20 aprilie / Continuarea masteratul „Marile Cărți ale Civilizației Europene“, organizat în colaborare cu Facultatea de Litere a Universității de Stat din Republica Moldova, pe o perioadă de 2 ani, între 2012 și 2014. Programul de master este inclus în programa de studii aprobată de Ministerul Educației din Republica Moldova. Masteratul interdisciplinar se adresează absolvenţilor Facultăţilor de Istorie şi Filosofie, Litere, Limbi şi Literaturi Străine, Relaţii Internaţionale, Ştiinţe Politice şi Administrative, Jurnalism şi Ştiinţe ale Comunicării. Programul masteratului este bilingv (în română şi franceză) şi a fost conceput în vederea creării unor parteneriate durabile cu universităţi prestigioase din România și din reţeaua Agenţiei Universităţilor Francofone; masteratul urmăreşte să dezvolte abilităţi ale expresiei scrise şi orale în limbile română şi franceză, capacitatea de analiză şi de sinteză, organizarea riguroasă a ideilor; propune o cercetare fundamentală în ştiinţele umanistice şi sociale și o activitate de concepţie şi inovaţie în organizarea şi reforma societăţilor europene contemporane. Fiecare curs va fi condus în binom de un profesor invitat şi de un profesor autohton. Cursurile pentru al doilea semestru al primului an de master au avut loc după cum urmează: 2-5 aprilie 2013 – cursuri susținute de Andreea Șerban (Hamlet, Visul unei nopți de vară, Regele Lear, Furtuna, Macbeth de William Shakespeare); 9-13 aprilie 2013 – cursuri susținute de Sorin Lavric (Dialogurile lui Platon: Gorgias, Protagoras, Banchetul, Apologia lui Socrate); 17-20 aprilie 2013 – cursuri susținute de Mira Mocan (Divina Comedie de Dante). Partenerii proiectului au fost: Antena din Chișinău a Agenției Universitare a Francofoniei (AUF), Universitatea de Stat din Moldova, Universitatea de Vest din Timișoara.
8-14 aprilie / Participarea școlilor românești de teatru și film la a treia ediție a Festivalului Internațional al Școlilor de Teatru și Film „ClassFest“ la Chișinău. Locații: Academia de Muzică, Teatru și Arte Plastice, Teatrul „Eugene Ionesco“, Teatrul Republican de Păpuși „Licurici“, Teatrul Republican „Luceafărul“, Teatrul „Ginta Latină“, Teatrul Național „Mihai Eminescu“, Teatrul Național Satiricus „I.L. Caragiale“ și Teatrul Dramatic Rus de Stat „A.P. Cehov“. Participanți din România: Universitatea de Arte „G. Enescu“ (15 persoane), Universitatea de Arte din Târgu-Mureș (12 persoane), Universitatea Națională de Artă Teatrală și Cinematografică „I.L. Caragiale“ din București (6 persoane), Teatrul Masca (22 persoane). Printre cei care au susținut workshop-uri și conferințe se numără: prof. David Esrig (Academia de Teatru şi Film „Athanor“, Burghausen, Germania), Mihai Mălaimare (Teatrul Masca), Svetlana Tărțău (directorul artistic al Festivalului). Întreg evenimentul a fost adresat atât reprezentanților mediului academic și cultural din Republica Moldova, cât și publicului larg. 
11 aprilie – 15 iunie / Achiziția lucrării Mihai Eminescu. Dicţionar enciclopedic a academicianului Mihai Cimpoi. Au fost achiziționate 200 de exemplare de la Tipografia Centrală din Chișinău, pentru bibliotecile din Republica Moldova. Lucrarea curpinde o analiză amplă a poeziei, prozei, dramaturgiei şi publicisticii lui Mihai Eminescu, o prezentare panoramică a operei și vieții acestuia precum și rezumate în limbile română, germană, engleză, franceză, spaniolă, italiană şi rusă. Dicţionarul a fost apreciat în cadrul Congresului Mondial al Eminescologilor, care a avut loc în septembrie 2012 la Chişinău. Lucrarea va fi lansată oficial în data de 15 iunie.
16 aprilie – 31 mai / Itinerarea expoziției „Basarabia 1812-1947. Oameni, locuri, frontiere“, în clădirea Muzeului Ținutului Natal din orașul Edineț. Proiectul este realizat în colaborare cu Muzeul Naţional de Istorie a României și Primăria orașului Edine. Expoziția a fost deschisă în data de 28 mai 2012, la Biblioteca Națională a Moldovei din Chișinău și a mai fost expusă la Cimișlia, Căușeni, Cahul și Leova. Expoziția este realizată pentru a marca împlinirea a 200 de ani de la anexarea Basarabiei de către Imperiul Țarist. Expoziția urmărește evoluția Basarabiei în perioada cuprinsă între momentul 1812 (încheierea păcii de la București și anexarea de către Rusia), respectiv momentul 1947 (încheierea tratatului de la Paris care a consfințit statutul Moldovei dintre Prut și Nistru ca parte componentă a URSS). Partenerii: Muzeul Național de Istorie a României, Muzeului Ținutului Natal din orașul Edineț și Primăria orașului Edineț.

19-20 aprilie / Participarea dirijorului Voicu Enăchescu la Festivalul Național de Interpretare Corală „Gavriil Musicescu“, la Filarmonica Națională „Serghei Lunchievici“ și la Sala cu Orgă din Chișinău. Voicu Enăchescu, preşedintele Asociaţiei Naţionale Corale din România și prim-dirijorul Corului de cameră „Preludiu“ al Centrului Cultural „Tinerimea Română“ din Bucureşti, a fost invitat în calitate de președinte al juriului festivalului și pentru a susține un masterclass adresat studenților de la instituțiile de învățământ cu profil muzical, în data de 20 aprilie 2013. Festivalul Naţional de Interpretare Corală „Gavriil Musicescu“ este unicul eveniment de acest gen și de o asemenea amploare din Republica Moldova. Se organizează o dată la doi ani, cu participarea colectivelor de tineret de la instituţiile de învăţământ cu profil artistic. Parteneri: Uniunea Muzicienilor din Moldova, Filarmonica Națională „Serghei Lunchievici“ și Sala cu Orgă. 
19 aprilie – 26 mai / Participarea scriitorilor Ana Puşcaşu și Ștefan Manasia în cadrul proiectului „Sesiuni“, inițiat de cenaclul literar „Republica“ al Bibliotecii Naționale a Republicii Moldova. Evenimentul s-a desfășurat în perioada 19-21 aprilie 2013 (Ana Pușcașu) și va avea loc între 24-26 mai 2013 (Ștefan Manasia) la Biblioteca Națională din Chișinău. În cadrul evenimentului, autorii invitați prezintă mai multe cărţi proprii şi participă, împreună cu scriitorul Dumitru Crudu, la realizarea unui atelier de creaţie. De asemenea, programul mai cuprinde: sesiuni de lectură deschise publicului larg și participarea în cadrul emisiunii Cărțile săptămânii, moderată de scriitorul Gheorghe Erizeanu, la postul Publika TV. „Sesiuni“ este un proiect ce presupune întâlnirea tinerilor din Republica Moldova cu tineri scriitori din România şi cu reprezentanţi ai editurilor, revistelor literare etc., în cadrul cenaclului „Republica“ al Bibliotecii Naţionale din Chişinău. Început în anul 2011, proiectul a continuat, cu susținerea Institutului Cultural Român, în 2012, oferind ocazia iubitorilor de literatură din Chișinău să-i cunoască pe Vasile Leac, Andrei Doboș, Cosmin Perța, Ioan Es. Pop, Bogdan Lipcanu, Bogdan Coșa și Mihail Vakulovski. Ana Puşcaşu urmează masteratul de Comunicare Interculturală al Facultăţii de Litere din Timişoara și a publicat texte în antologiile Pavel Dan 50 şi Orbitorul din oglindă, dar şi în reviste literare: România literară, Orizont, Stare de urgenţă, Luceafărul, Discobolul, Revista la plic. Anul acesta, la Editura Casa de Pariuri Literare, a apărut volumul de poezie Te aştept ca pe un glonte de Ana Puşcaşu. Ștefan Manasia este absolvent al Facultății de Litere a Universității „Babeș-Bolyai“ din Cluj-Napoca în 2000, profesor de limba și literatura română în perioada 2002-2003 în comuna Călărași, judetul Cluj, este actualmente redactor al revistei de cultura Tribuna. Versuri și articole ale sale au apărut în revistele Echinox, Tribuna, Familia, Vatra, Interval, Steaua, Paradigma ș.a. A publicat volumele de poezie Amazon (Editura Tritonic, 2003; Editura Vinea, 2005), când TU vii. etica grunge (samizdat, 2006) și Motocicleta de lemn (Editura Charmides, 2011).
INSTITUTUL CULTURAL ROMÂN „DIMITRIE CANTEMIR“ DE LA ISTANBUL

2 aprilie / Aniversarea împlinirii a 80 de ani de la naşterea unuia dintre cei mai cunoscuţi şi iubiţi poeţi postbelici, Nichita Stănescu, printr-un eveniment ce a cuprins o expoziţie omagială, seară de lectură şi proiecţie de film. Expoziţia a cuprins 15 panouri, în format 70/100 cm, cu versurile poetului traduse în limbile turcă şi engleză. La vernisajul expoziţiei, directorul Institutului Cultural Român „Dimitrie Cantemir“de la Istanbul a susţinut o scurtă introducere despre personalitatea poetului, iar filologul Andreea Vlad a prezentat originalul univers liric al lui Nichita Stănescu.
INSTITUTUL CULTURAL ROMÂN DE LA LISABONA

2 aprilie / Expoziția „Nichita Stănescu – 80 de ani de la naștere“, desfăşurată la sediul institutului. În cadrul proiectului au avut loc următoarele evenimente: vernisarea expoziției realizată de criticul Ioan Cristescu și de graficianul Mircia Dumitrescu; recitarea în limba portugheză a unor poeme de Nichita Stănescu în interpretarea actriţei Luminiţa Pereira; evocare susţinută de directorul Institutului Cultural Român de la Lisabona, Daniel Nicolescu. Expoziţia a cuprins panouri cu versuri de Nichita Stănescu traduse în portugheză de Caetano Waldrigues Galindo, Daniel Falkemback Ribeiro şi João Monteiro, la care s-au adăugat alte traduceri în limbile franceză şi engleză. 
10 aprilie / Spectacolul intitulat „Proeminenţe/Proeminências“, găzduit de Casa Fernando Pessoa. Tiago Gomes și Tiago Barbosa au interpretat versuri din poemele lui Mihai Eminescu, Lucian Blaga, Nichita Stănescu şi Dinu Flămând, acompaniaţi de chitaristul Francisco Rebelo. Spectacolul a mizat pe dialogul dintre poezie, muzică şi artă teatrală, pe întrepătrunderea între gest, cuvânt şi melodie, încercând să suscite interesul publicului lusitan – prin angajarea unor repere artistice care-i sunt familiare – pentru lirica românească. 
12-20 aprilie / Participarea românească în cadrul celei de-a II-a ediții a Festivalului Internaţional de Film Panazorean „Migraţie şi Interculturalitate“, la Ponta Delgada, Insulele Azore. Cinematografia românească a fost reprezentată de scurtmetrajul 24 de găleţi, 7 şoareci, 18 ani (24 Buckets, 7 Mice, 18 Years) r.: Marius Iacob, inclus în Competiţia Internaţională de scurtmetraje. La invitaţia organizatorilor și cu sprijinul Institutului Cultural Român de la Lisabona a fost prezent la festival co-producătorul și sound designerul filmului, Vlad Voinescu.
14-21 aprilie / Prelegerea în jurul temei „Connections between Number Theory and Operator Algebras“ de Florin Rădulescu, la Instituto Técnico Superior din Lisabona. Evenimentul a fost dedicat anului 2013, anul matematicii Pământului (Mathematics of Planet Earth). Prelegerea a urmărit expunerea cercetării lui Florin Rădulescu intitulată „Ramanujan Petersson conjectures and Operator Algebras“ şi s-a referit la aspecte dezvoltate recent de prestigiosul matematician român, cu privire la utilizarea sistemului matematic al mecanicii cuantice (algebrele von Neumann introduse în anii ’30 de Muray şi von Neumann) în anumite problematici din Teoria Numerelor. Pe lângă prelegere, Florin Rădulescu a desfăşurat o activitate de cercetare şi de colaborare ştiinţifică alături de profesorii Paulo Pinto şi Nuno Martins (Instituto Superior Técnico) precum şi Vasile Staicu (Universitatea din Aveiro). Florin Rădulescu este în prezent profesor la Universitatea „Tor Vergata“ din Roma. În iunie 1991 a absolvit doctoratul la Universitatea din California, Los Angeles, cu teza Grupul fundamental al grupului liber cu infinit de mulți generatori este R+\{0}. Printre premiile obținute se numără: „Simion Stoilov“ al Academiei Române 1994; „NSERC-NATO Research grant“, Toronto, 1994; Premiul Fundaţiei „Frații Serghie“, București.
18-28 aprilie / Festivalul Internațional de Cinema Independent IndieLisboa, a X-a ediție. Cinematografia românească a fost reprezentată de lungmetrajul Rocker r.: Marian Crișan care a fost selecționat în secțiunea Cinema Emergent. La invitația organizatorilor festivalului și cu susținere din partea Institutului Cultural Român de la Lisabona au fost prezenți regizorul Marian Crișan și Andreea Chiriac Hentea, jurnalist și critic de film.
INSTITUTUL CULTURAL ROMÂN DE LA LONDRA
2-25 aprilie / Luna Amza Pellea – 30 de ani de la moartea marelui actor, în cadrul programului „Cinemateca Românească“, la sediul institutului. Cele patru filme proiectate (Atunci i-am condamnat pe toţi la moarte r.: Sergiu Nicolaescu, Duios Anastasia trecea r.: Alexandru Tatos, Mihai Viteazul r.: Sergiu Nicolaescu, Nea Mărin miliardar r.: Sergiu Nicolaescu) au prezentat rolurile definitorii, în film, ale binecunoscutului actor şi au reprezentat, în acelaşi timp, o incursiune într-o tradiţie mai puţin reprezentată la Cinemateca din 1 Belgrave Square – cinematograful popular românesc. Gala de deschidere a avut loc pe 2 aprilie, cu proiecţia filmului Atunci i-am condamnat pe toţi la moarte (1972). Filmul, despre ultimele zile ale ocupaţiei germane în Transilvania, este o ecranizare a nuvelei Moartea lui Ipu, publicată de Titus Popovici în 1970, şi este considerat de critici unul dintre cele mai bune filme ale lui Sergiu Nicolaescu. De asemenea, invitaţii au putut vedea, în premieră, câteva dintre fotografiile de arhivă aparţinând familiei Pellea. Programului „Cinemateca Românească“ este organizat în parteneriat cu Centrul Naţional al Cinematografiei (CNC).
4-7 aprilie / Turneul renumitului Cvartet ConTempo în Marea Britanie. Primul concert din această serie a avut loc în data de 4 aprilie la sediul institutului, în cadrul seriei „Concertelor Enescu“. Programul concertului a cuprinds provocatorul Cvartet de coarde Nr.1 de Enescu şi Cvintetul pentru pian, Op. 34 de Brahms. Cvartetului i s-a alăturat pianistul Ishay Shaer, unul dintre cei mai importanţi tineri pianişti din Israel. În deschiderea concertului, Ladislau Csendes, membru în Consiliul Național pentru Studierea Arhivelor Securității și autor al recentei apariții George Enescu - un exil supravegheat?, a prezentat o latură până acum puțin cunoscută a vieții marelui compozitor, confruntat, în ultimii ani ai vieții, cu încercările foarte elaborate ale Securităţii de a-l convinge să susțină România sovietizată. Cel de-al doilea concert a fost organizat la Biserica St Swithun pe data de 6 aprilie, programul conţinând lucrări de Paul Constantinescu, Joseph Haydn, George Enescu şi Felix Mendelssohn-Bartholdy, iar ultimul concert din cadrul turneului a avut loc pe data de 7 aprilie la Mill Hill Music Club cu un program ce a inclus, de asemenea, compoziţii de Constantinescu, Haydn, Brahms şi Mendelssohn-Bartholdy.
16 aprilie / Realizarea extensiei site-ului Institutului Cultural Român de la Londra pentru Biblioteca Româneascã. Institutul Cultural Român de la Londra a lansat pe 16 aprilie pagina personalizată a Bibliotecii Româneşti, printr-un moment distinct în cadrul vernisajului expoziţiei de carte „Labours of Love: Romanian Books in English“, parte a programului românesc la Târgul Internaţional de Carte de la Londra (15-17 aprilie). Micro-site-ul, intitulat Books & Stories. The Romanian Library (Books & Stories. Biblioteca Românească) reprezintă o modalitate de promovare a fondului de carte românesc de la Institutului Cultural Român de la Londra, dar şi o oportunitate de a capitaliza prezenţa literaturii române în Marea Britanie, de a face recomandări de lectură sau de a face publicitate serviciilor de învăţare a limbii române din Marea Britanie. Pagina este disponibilă de pe prima pagină a site-ului www.icr-london.co.uk şi conţine informaţii şi resurse utile pentru publicul britanic, comunitatea românească şi pentru cei interesați să exploreze literatura română. Există un motor de căutare în catalogul titlurilor existente în bibliotecă (după autor, titlu sau domeniu), o bibliografie extinsă a literaturii române în traducere engleză şi recomandări de lectură, prezentări de autori sau o listă cu oportunităţile de învăţare a limbii române în Londra. Institutului Cultural Român de la Londra şi-a propus, astfel, să ofere, prin cele aproape 3.000 de titluri ale Bibliotecii Româneşti (beletristică, carte academică) un acces la cartea românească complementar fondurilor de carte românească ale British Library şi Biblioteca Şcolii de Studii Slavone şi Est-europene a University College London în Marea Britanie.
30 aprilie – 30 iunie / Artistul român Bogdan Raţă a fost prezent în expoziţia „Caleidoscop: Unitate în diversitate“ de la Farmleigh Gallery din Dublin. Expoziția este organizată cu prilejul exercitării de către Irlanda a Preşedinţiei rotative a Consiliului Uniuniunii Europene, în cadrul programului „Culture Connects“, coordonat de Guvernul irlandez prin Ministerul Culturii şi Patrimoniului. La expoziţie participă artişti din toate statele membre ale Uniunii Europene, cu scopul de a contribui la crearea unor reţele la nivel european, care să faciliteze cooperarea culturală şi artistică. Sculptura „Lonely“ (2011), realizată de Bogdan Rață, problematizează identitatea individului în societatea globală dominată de valori consumiste. Prezenţa lucrării artistului român în cadrul expoziţiei oferă oportunități speciale de vizibilitate și de promovare culturală pentru România, proiectul fiind dedicat celor 27 de state membre ale Uniunii Europene. Proiect realizat împreună cu Ambasada României în Irlanda.
30 aprilie – 30 mai / Expoziția artistului Marin Gherasim, în cadrul seriei „Mari pictori români de azi“, la Galeria „Brâncuși“ de la sediul instututului. Evenimentul face parte din „Programul-cadru pentru poziționarea creației româneşti contemporane în dialog intercultural“ și include în 2013 trei expoziții personale ale unor artişti români consacraţi, activi în ţară şi în străinătate: Marin Gherasim, Ştefan Câlţia şi Sorin Ilfoveanu. Pictorul Marin Gherasim (n.1937) este o personalitate marcantă a artei contemporane românești. Expoziţia include 20 de lucrări de pictură (ulei pe pânză), din ciclul „Zidirea“ şi precedă retrospectiva artistului de la sala Dalles din Bucureşti (10 mai 2013). Vernisajul a fost însoţit de piese muzicale clasice interpretate de harpista Paula Popa, absolventă a Colegiului Regal de Muzică din Londra, care concertează frecvent la Saint-Martin-in-the-Fields, Saint James's Piccadilly, Saint John's Smith Square, Victoria & Albert Museum şi National Gallery.
INSTITUTUL CULTURAL ROMÂN DE LA MADRID

2-19 aprilie / Expoziţia omagială „Nichita Stănescu – 80 de ani de la naştere“, la sediul institutului. Ioana Anghel, directorul Institutului Cultural Român de la Madrid, a ţinut un discurs introductiv, iar Luminiţa Marcu, directorul adjunct al Institutului Cultural Român de la Madrid, a prezentat publicului viaţa şi opera poetului român. În cadrul aceluiaşi eveniment a avut loc o lectură în limba română din opera lui Nichita Stănescu, susţinută de foşti elevi ai cursurilor de limbă română organizate de Institutul Cultural Român de la Madrid. Proiectul face parte din seria „Aniversări şi comemorări ale unor personalităţi ale culturii române în 2013“, unul dintre programele cadru ale Institutului Cultural Român pentru promovarea creaţiei româneşti. 
2-29 aprilie / Expoziţia „Benzi desenate româneşti“, curator: Alexandru Ciubotariu, la Biblioteca Publică din Ávila, în cadrul proiectului „România în bibliotecile din Castilla şi León: ciclu de filme şi expoziţii“, organizat de Institutul Cultural Român de la Madrid în colaborare cu Junta de Castilla y León (Guvernul autonom al comunităţii Castilla şi León), prin Departamentul de Cultură şi Turism. Selecţia prezintă, prin intermediul a trei etape: „Vârsta de Aur“ (1891-1947), „Socialism şi BD“ (1948-1989) şi „Banda Desenată Contemporană“ (1990-2011), atât evoluţia fenomenului şi a tehnicii BD în România (trecerea de la alb-negru la color, rafinarea scenariilor, a detaliilor, complicarea sau simplificarea bulelor de dialog), cât şi paradoxurile acestei evoluţii.
1-30 aprilie / Expoziţia „Poveste în poveşti“ la Ágreda, în Palacio de los Castejones, în cadrul proiectului „România în bibliotecile din Castilla şi León: ciclu de filme şi expoziţii“, organizat de Institutul Cultural Român de la Madrid în colaborare cu Junta de Castilla y León (Guvernul autonom al comunităţii Castilla şi León), prin Departamentul de Cultură şi Turism. Membrii Clubului Ilustratorilor (Irina Dobrescu, Amalia Dulhan, Cristiana Radu, Oana Ispir, Mihaela Paraschivu, Sebastian Opriţa, Stela Lie, Alexandra Rădulescu, Raluca Ilie şi Veronica Neacşu) propun o călătorie în universul colorat al ilustraţiei poveştilor româneşti, o modalitate de a-i cunoaşte atât pe aceştia, ca artişti, ca persoane, cât şi poveştile cu care au crescut, pe care încă le citesc sau care, pur şi simplu, izvorăsc din gândurile sau întâmplările cotidiene. 

8 aprilie – 8 mai / România în circuitul „Otras miradas, un mismo lenguaje“, în provincia Segovia. Filmele Cocoşul decapitat r.: Radu Gabrea, Bună! Ce faci? r.: Alexandru Maftei şi Un bulgăre de humă r.: Nicolae Mărgineanu compun ciclul de film românesc din cadrul programului de filme în versiune originală „Otras miradas, un mismo lenguaje“, organizat de Junta de Castilla y León. Proiectula inceput în luna octombrie a anului 2012, se desfăşoară în nouă provincii din regiunea Castilla y León şi este format din propuneri cinematografice din nouă ţări: Norvegia, Polonia, Germania, Isael, Rusia, Brazilia, Croaţia, Franţa şi România. În cadrul proiectului, în luna aprilie, în provincia Segovia, filmele au fost proiectate în versiunea originală cu subtitrare în spaniolă, la Real Sitio de San Ildefonso – Salón de actos del Ayuntamiento; Carbonero el Mayor – Centro Joven; Cuéllar – Sala Cultural „Alfonsa de la Torre“.
15 aprilie – 19 iunie / Cursuri de limbă, cultură şi civilizaţie românească la sediul institutului. Perioada de înscriere şi proba de nivel au avut loc în perioada 1-12 aprilie 2013. Cursanţii, în număr de peste 50, au fost distribuiţi în 5 grupe (numărul minim de înscrişi a fost de 10 pentru o grupă), astfel: 3 grupe de începători (A1-A2), o grupă de intermediari (A3-B2) şi o grupă de avansaţi (B3-C2). Repartizarea pe grupe s-a făcut în funcţie de rezultatele probelor, durata fiecărui curs este de 2 ore, de două ori pe săptămână, total 36 de ore de curs/grupă. Profesoarele Daniela Alexandra Oprica, Virginia Oprişa şi Ruxandra Oancea au fost selectate în baza experienţei profesionale şi a disponibilităţii de a se adapta orarului.
15-30 aprilie / Expoziţia „Patrimoniu artistic moldovenesc din secolele al XV-lea şi al XVI-lea“, curator: Vlad Bedros, la Centro Cívico Pilarica din Valladolid. Institutul Cultural Român de la Madrid în colaborare cu Asociación de Ayuda al Inmigrante Stara Planina şi Primăria din Valladolid a itinerat expoziţia cu scopul de a continua seria proiectelor de diplomaţie culturală în vederea sprijinirii integrării comunităţii româneşti din Spania. Imaginile de la Popăuţi, Bălineşti, Suceava (biserica Sf. Gheorghe), Humor, Arbore şi Dragomirna, realizate de Vlad Bedros şi de restauratoarele Geanina Deciu, Anca Dină, Ioana Olteanu şi Carmen Solomonea, dezvăluie particularităţile moştenirii bizantine şi interpretările locale. 

23 aprilie / Prezentarea cărţilor Rusoaica de Gib I. Mihăescu şi La obra de Trajano de Ramón de Basterra în cadrul evenimentului „Noaptea cărţilor“, în librăria Rafael Alberti din Madrid. Au avut loc două prezentări de carte: romanul Rusoaica, tradus de Joaquín Garrigós şi publicat în 2012 în Spania, prin programul TPS (Translation and Publication Support Programme), şi reeditarea unei cărţi dedicate poporului român, La obra de Trajano, a cărei prefaţă este semnată de Mariano Martín Rodríguez, traducător de literatură română în spaniolă. Prezentarea cărţilor a fost urmată de o discuţie moderată de jurnalistul spaniol Manuel de la Fuente. Joaquín Garrigós este cel mai prolific traducător de literatură română în Spania, fost director al Institutului Cervantes din Bucureşti. Mariano Martín Rodríguez este traducător de literatură română şi prefaţatorul noii ediţii a cărţii La obra de Trajano de Ramón de Basterra, apărută la Editura AKRÓN & CSED, 2012. Manuel de la Fuente este jurnalist spaniol, editorialist la ABC (al treilea ziar ca mărime şi importanţă în Spania) şi autorul a numeroase articole despre cultura română, printre altele un amplu material intitulat El nuevo imperio rumano dedicat scriitorilor români. „Noaptea cărţilor“, adiacentă „Zilei Internaţionale a Cărţii“, este un eveniment de mare amploare în Madrid, organizat de Primăria Madrid împreună cu alte instituţii culturale. Muzee de artă, biblioteci publice, librării, fundaţii culturale, centre de creaţie, cinematografe, institute culturale organizează evenimente dintre cele mai diverse şi atractive cu scopul de a suscita interesul pentru lectură al unui public cât mai larg şi mai divers.
25 aprilie – 9 mai / Participarea românească la cea de-a treia ediţie a D'A – Festivalul Internaţional de Film de Autor de la Barcelona: Ciclul „10 ani de film românesc“ şi ciclul retrospectiv dedicat regizorului Cristian Mungiu, la Centrul de Cultură Contemporană din Barcelona, Filmoteca de Catalunya şi Cinematograful Aribau Club. Sub denumirea „10 ani de film românesc“, programul a cuprins un ciclu format din 14 titluri reprezentative pentru cinematografia românească din ultimii ani (filme de lungmetraj şi o sesiune de scurtmetraje) care au rulat la Cinematograful Aribau Club şi la Centrul de Cultură Contemporană din Barcelona, în perioada Festivalului (25 aprilie – 2 mai) şi un ciclu retrospectiv dedicat regizorului Cristian Mungiu, organizat în colaborare cu Filmoteca de Catalunya (Cinemateca din Catalonia), în spaţiul acesteia, în perioada 30 aprilie – 9 mai. CNC România şi U.N.A.T.C Bucureşti au colaborat la organizarea ciclului retrospectiv dedicat regizorului Cristian Mungiu. Au fost proiectate următoarele filme: Moartea domnului Lăzărescu r.: Cristi Puiu; Cum mi-am petrecut sfârşitul lunii r.: Cătălin Mitulescu; A fost sau n-a fost? r.: Corneliu Porumboiu; California Dreamin´ (nesfârşit) r.: Cristian Nemescu; Eu când vreau să fluier, fluier r.: Florin Şerban; Marţi după Crăciun r.: Radu Muntean; Morgen r.: Marian Crişan; Din dragoste cu cele mai bune intenţii r.: Adrian Sitaru; Despre oameni şi melci r.: Tudor Giurgiu; sesiune de scurtmetraje: Apele tac r.: Anca Miruna Lăzărescu; Superman, Spiderman sau Batman r.: Tudor Giurgiu; Derby r.: Paul Negoescu; Colivia r.: Adrian Sitaru; Megatron r.: Marian Crişan. Ciclul retrospectiv dedicat regizorului Cristian Mungiu a cuprins următoarele lungmetraje: Occident; 4 luni, 3 săptămâni şi 2 zile; Amintiri din Epoca de Aur; După dealuri şi scurtmetrajele: Corul Pompierilor; Nici o întîmplare; Zapping; Mîna lui Paulişta. În perioada 28-30 aprilie, regizorul Marian Crişan a realizat prezentarea filmelor sale selectate în program şi a avut discuţii cu presa şi publicul. La invitaţia Festivalului, regizorul Cristian Mungiu a participat la evenimentul organizat împreună cu Filmoteca de Catalunya.
INSTITUTUL CULTURAL ROMÂN DE LA NEW YORK

11-28 aprilie / Prezentarea scurtmetrajului Vaca finlandeză r. Gheorghe Preda, la Minneapolis St. Paul International Film Festival, în prezenţa regizorului. Filmul s-a bucurat până în prezent de selecţii la importante festivaluri de profil precum Cambridge IFF, Edmonton IFF, Calgary IFF, Valladolid IFF, Festivalul Internaţional al Filmului Experimental de la Bucureşti şi este câştigătorul Premiului CANAL+ la Festivalul de la Montpellier (Franţa). Prezentarea sa la Minneapolis St. Paul International Film Festival a marcat premiera nord-americană a filmului. Proiecţiile au fost urmate de sesiuni de întrebări şi răspunsuri cu publicul festivalului. Regizorul Gheorghe Preda a susţinut o prezentare a scurtmetrajului său şi a locului pe care acest gen de film îl ocupă în cinematografia română actuală.
22-25 aprilie / Comemorarea a 80 de ani de la naşterea poetului Nichita Stănescu printr-un eveniment expoziţional, o prezentare susţinută de directorul Institutului Cultural Român de la New York, Doina Uricariu, şi un spectacol de muzică şi poezie, la sediul institutului. Vernisajul expoziţiei a avut loc miercuri, 24 aprilie, evenimentul fiind prezentat de Doina Uricariu, care a susţinut un discurs introductiv şi a realizat o expunere despre viața și opera poetului român. Expoziţia va fi deschisă la sediul institutului în intervalul 24 aprilie – 24 mai 2013, urmând să fie itinerată în câteva biblioteci şi instituţii de învăţământ din New York, oferind publicului american ocazia de a intra în contact cu universul poetic al lui Nichita Stănescu. Doi actori americani au recitat din poeziile lui Nichita Stănescu, moment urmat de un spectacol de poezie şi muzică pe versurile autorului român, în interpretarea actorului Zoltan Butuc şi a violoncelistului Adrian Naidin. Pe întreg parcursul evenimentului, au fost proiectate fotografiile poetului, manuscrise, coperte ale volumelor lui Nichita Stănescu primite de la Institutul Cultural Român şi de la Muzeul Naţional al Literaturii Române. Totodată, au fost expuse volumele de poezii ale poetului în limbile română şi engleză şi monografii aflate în biblioteca Institutului Cultural Român. Proiectul a făcut parte din „Programul Cadru pentru Promovarea Creaţiei Româneşti: Aniversări și comemorări ale unor personalități ale culturii române în 2013“.
26-28 aprilie / Susţinerea participării artistului român Mircea Nicolae la seria de expoziţii „Open Studios“, organizată şi găzduită de International Studio & Curatorial Program, Brooklyn, New York. Seria de expoziţii „Open Studios“ a prezentat lucrările a 28 de artişti din 20 de ţări, aflaţi în rezidenţă la International Studio & Curatorial Program. România a fost reprezentată de artistul vizual Mircea Nicolae, sponsorizat de Fundaţia filantropică Victor Pinchuk (Ucraina). Întregul program s-a desfăşurat în spaţiile International Studio & Curatorial Program, situat în Metropolitan Avenue – Brooklyn, unul dintre cele mai aglomerate şi dinamice „cartiere“ ale New York-ului cu o populaţiei de aproximativ 2,5 milioane de rezidenţi. Deschiderea oficială a evenimentului din data de 26 aprilie a fost precedată în data de 25 aprilie de un eveniment exclusivist dedicat reprezentanţelor diplomatice, curatorilor, artiştilor, colecţionarilor şi finanţatorilor programului International Studio & Curatorial Program.

INSTITUTUL CULTURAL ROMÂN DE LA PARIS

11-12 aprilie / Participarea poeţilor români Matei Vişniec, Ileana Mălăncioiu şi Constantin Acosmei la festivalul „TèmPoésie“ de la Dijon. În cadrul evenimentului au avut loc serii de lecturi, lansări de carte şi dezbateri în clădirile emblematice ale oraşului, la Maison de Rhénanie-Palatinat, pe 11 aprilie, respectiv la Salle de l'Académie, în data de 12 aprilie. Aflat la cea de-a şaptea ediţie, Festivalul „TèmPoésie“ şi-a câştigat renumele pe scena regională a Burgundiei, atrăgând în fiecare an poeţi şi artişti din diverse colţuri ale lumii. Ediţia 2013 a fost consacrată României, având în vedere statutul de ţară invitată de onoare la Salonul Cărţii de la Paris. Artiştii au fost selectaţi de asociaţia La Voix des Mots, în colaborare cu Editions du Murmure, care îi va publica într-un volum colectiv. Parteneri: Asociatia La Voix des Mots, Editions du Murmure, primăria oraşului Dijon și Consiliul regional al Burgundiei.
19 aprilie – 3 mai / Expoziția „La Roumanie entre Lignes“, la sediul institutului. Expoziția reprezintă rezultatul unei călătorii tematice realizate în România, în luna februarie 2013, de membrii asociației CIM & CO (Communication Interculturelle et Museale). Au avut loc întâlniri cu unii dintre autorii invitați la Salonul de Carte de la Paris și cu editori din România, cu scopul realizării unor expoziții transversale (fotografii, video, text). Expoziția a fost prezentată pe perioada Salonului de Carte la standul Courrier International, iar prezența acesteia la sediul Institutului Cultural Român de la Paris urmărește atragerea unui public format în principal din studenți parizieni interesați de cultura și civilizația românească. Se are în vedere promovarea literaturii și civilizației într-un mod inovativ, pe termen lung, prin crearea unui site dedicat și a unei campanii de publicitate pentru valorizarea proiectului și pentru promovarea expozițiilor ulterioare. Proiectul dobândește continuitate prin itinerarea expoziției în cadrul institutelor franceze din România, începând cu luna septembrie 2013.
22-28 aprilie / Etapa franceză a caravanei literare în comunitățile românești din străinătate, la Paris și Lyon, sub girul Uniunii Scriitorilor din România. Au participat din țară poeţii Gabriel Chifu (vicepreşedinte al USR şi director executiv al revistei „România literară“), Dan Cristea (redactorul-şef al revistei „Luceafărul de dimineaţă“), Adrian Popescu (redactor-şef al revistei „Steaua“), Nicolae Prelipceanu (redactor-şef al revistei „Viaţa Românească“), cărora li s-au alăturat din Franța criticul literar Nicolae Manolescu (Preşedintele USR, ambasadorul României la UNESCO), Roxana Bauduin (poetă de origine română, predă literatură comparată la Universitatea din Versailles), Lilian Zamfiroiu (ministru consilier la UNESCO). Delegaţia a fost formată din 7 scriitori şi 2 tehnicieni. În cadrul caravanei au avut loc următoarele evenimente: o lectură de poezie românească și o serie de conferințe la Librăria Le Bal des Ardents, în data de 23 aprilie; o întâlnire cu studenții Universității Versailles, în data de 25 aprilie; o masă rotundă la sediul institutului pe tema literaturii române contemporane, în data de 27 aprilie 2013. Caravana poetică în Franța se înscrie în seria de manifestări organizate în anii trecuți de Uniunea Scriitorilor din România în colaborare cu Institutul Cultural Român și cu alte instituții românești în țări ca Spania, Italia, Grecia și are rolul de a menține vii legăturile publicului românesc din Franța cu ceea ce înseamnă literatura de vârf din România.
29 aprilie / Colaborare la organizarea concertului de jazz „Missing... Jancy“, în interpretarea Ramona Horvath Trio (pian: Ramona Horvath, contrabas: Nicolas Rageau, percuţie: Fred Sicart), la clubul de jazz Sunset-Sunside din Paris. „Missing... Jancy“ este un concert de jazz de inspiraţie 100% românească şi reprezintă un omagiu adus maestrului Jancy Körössy, creator al stilului etno-jazz. Institutul Cultural Român de la Paris contribuie la susţinerea jazzului românesc pe scena pariziană şi la promovarea unor tinere talente româneşti.
INSTITUTUL CULTURAL ROMAN DE LA PRAGA

2 aprilie – 3 mai / Proiectul „Nichita Stănescu – 80 de ani de la naştere“, la Galeria institutului. Institutul Cultural Român de la Praga a aniversat împlinirea a 80 de ani de la naşterea unuia dintre cei mai cunoscuţi şi iubiţi poeţi postbelici, Nichita Stănescu, printr-un eveniment ce a cuprins o expoziţie omagială, seară de lectură şi proiecţie de film. În cadrul evenimentului au fost lecturate fragmente din volumul Elegii/Jedenáct elegií, tradus din limba română în limba cehă de Josef Hiršal şi Eva Strebingerová. Seara a fost încheiată cu proiecţia filmului documentar Nichita Stănescu r.: Marian Baciu.
2 aprilie – 18 iunie / Cursuri de limba cehă pentru români, la sediul institutului. Proiectul vine ca urmare a demersurilor Asociaţiei Românilor din Cehia de a ajuta membrii comunității în adaptarea și integrarea lor în Cehia. Cursurile sunt structurate pe trei niveluri – începător, pre-intermediar şi intermediar – şi vor avea loc în fiecare zi de marţi şi miercuri. Cursurile adresate nivelurilor începător şi pre-intermediar vor fi susţinute de Jarmila Novotna, iar cursurile pentru nivelul intermediar vor fi susţinute de Petra Mendlova, ambele profesoare sunt absolvente ale Catedrei de Românistică a Universităţii Caroline din Praga.
11-18 aprilie / Participare românească la cea de-a XX-a ediţie a Festivalului „Zilele filmului european“, la cinematografele Lucerna şi Světozor din Praga şi la cinematograful ART din Brno. Festivalul „Zilele filmului european“ este unul din cele mai importante festivaluri de gen din Praga. România a fost reprezentată de filmul Și caii sunt verzi pe pereți r.: Dan Chișu.
17 aprilie / „Duminici botezate de tine“, seară de poezie şi expoziţie de fotografie, la Galeria institutului. Proiectul a fost dedicat poetei şi fotografei Aida Boldeanu și a constat într-un amestec inedit de poezie, în limbile română şi cehă, şi o expoziţie de fotografie. Proiectul s-a adresat publicului pasionat de fotografie, românilor din diaspora cât şi specialiştilor în literatură. 24 aprilie / Seară literară dedicată personalităţii marelui scriitor Mircea Eliade, la Galeria institutului. Evenimentul face parte din Programul-cadru pentru promovarea profilului identitar românesc „România: brandul cultural de țară“ (Zile generice Eminescu, Blaga, Enescu, Brancuși, Eliade, Ionescu, Grigorescu, Cioran și alții) și a marcat împlinirea a 27 de ani de la moartea lui Mircea Eliade. Realismul magic a fost prezentat ca un curent important în literatura română, iar prezenţa invitaţilor, buni cunoscători, admiratori şi exegeţi ai operei lui Mircea Eliade, a asigurat creşterea impactului proiectului atât în rândurile publicului larg, cât şi în mass-media cehă şi slovacă. În cadrul serii literare au participat: Jiří Našinec, distins traducător ceh din literatura română şi autorul a numeroase traduceri din creaţia lui Mircea Eliade, din care a lecturat în limba cehă cele mai interesante pagini; poetul şi regizorul indian Ranjan Rampak, care a prezentat în limba engleză un ciclu de poezii inspirat de realismul magic din creaţia autorului român; compozitorul şi instrumentistul ceh Tomáš Reindl, care a interpretat la sitar şi la instrumente de percuţie câteva scurte compoziţii inspirate de romanele Maytreyi, Întoarcerea din rai şi Noaptea de sânziene.

27 aprilie / Concert de Florii cu Rodica Stegărescu, la sediul institutului. Pentru a marca sfânta sărbătoare a Floriilor, Institutul Cultural Român de la Praga a organizat, în colaborare cu Asociaţia Românilor din Cehia şi Asociaţia Cehia-România, un concert de muzică tradiţională românească în interpretarea Rodicăi Stegărescu, cea mai activă solistă de muzică tradiţională românească din Cehia. Rodica Stegărescu a fost acompaniată de un ansamblu pe care şi l-a format de-a lungul timpului şi din care fac parte solişti şi instrumentişti din România şi Republica Moldova.
INSTITUTUL CULTURAL ROMÂN DE LA STOCKHOLM

2-26 aprilie / Eveniment omagial „Nichita Stănescu – 80 de ani de la naștere“, la sediul institutului. Institutul Cultural Român de la Stockholm a aniversat 80 de ani de la naşterea lui Nichita Stănescu printr-o prelegere despre opera și personalitatea poetului român, susținută de traducătoarea Inger Johansson, implicată în publicarea celui mai recent volum de Nichita Stănescu, apărut în traducere suedeză (Ljusets böjning, 2008. trad. Inger Johansson și Gabriela Melinescu). În deschiderea programului, a fost proiectat filmul documentar Nichita Stănescu r.: Marian Baciu, și a fost vernisată expoziția care a prezentat publicului panouri cu poeme semnate de Nichita Stănescu, traduse în limba suedeză. Proiectul a fost dezvoltat de Institutul Cultural Român de la Stockholm alături de întreaga rețea a Institutelor Culturale Românești din Străinătate și face parte din seria „Aniversări și comemorări ale unor personalități ale culturii române în 2013“, unul dintre programele cadru ale Institutului Cultural Român pentru promovarea creaţiei româneşti.
18 aprilie / Proiecția filmului documentar The Last Survivor r.: Michael Kleiman și Michael Pertnoy, la sediul institutului. Evenimentul a marcat 68 de ani de la eliberarea lagărului Bergen-Belsen. Prezentarea documentarului a fost făcută de unul dintre protagoniști, scriitoarea de origine română Hédi Fried, supraviețuitoare a lagărului Bergen-Belsen, care a vorbit despre supraviețuire și despre drumul de la traumă la implicarea socială activă. Hédi Fried s-a născut în 1924 la Sighet (actualul Sighetu Marmației). În timpul celui de-al doilea Război Mondial a fost deportată, ca mare parte din populaţia de origine evreiască din zonă. A supravieţuit lagărelor de la Auschwitz şi Bergen-Belsen, iar după război şi-a găsit adăpost în Suedia, la invitaţia Crucii Roşii. A studiat pedagogia şi psihologia. Este fondatoarea centrului psihosocial Café 84 din Stockholm, centru care oferă asistenţă supravieţuitorilor Holocaustului.

26-29 aprilie / Participarea creatorilor de bandă desenată, ilustraţie de carte şi animaţii Veronica Solomon şi Matei Branea la Festivalul Internaţional de Bandă Desenată, eveniment realizat de Institutul Cultural Român de la Stockholm, în colaborare cu Biblioteca de Bandă Desenată Serieteket. Veronica Solomon şi Matei Branea au discutat cu preşedintele Asociaţiei de bandă desenată din Suedia, Fredrik Strömberg, despre activitatea lor şi despre scena de bandă desenată din România, prezentând publicului atât lucrări proprii cât şi creaţii ale colegilor de breaslă. Totodată, o selecție de cărţi de bandă desenată a fost pusă la dispoziţia publicului, spre consultare, pe tot parcursul festivalului, la standul bibliotecii Serieteket, iar cei doi creatori români au participat la mai multe întâlniri cu editori şi artişti suedezi. Veronica Solomon a absolvit, în 2003, Academia de Arte Vizuale „Ioan Andreescu“ din Cluj-Napoca, iar în prezent locuieşte la Berlin unde studiază animaţia de film la HFF „Konrad Wolf“, Potsdam Babelsberg. Primul scurtmetraj de animaţie al Veronicăi Solomom, How to Deal with Nonsense (2010), a fost proiectat în festivaluri internaţionale de film, iar benzile desenate realizate de ea au fost publicate în antologii internaţionale precum L’Europe se Dessine (Angouleme 2012) şi Graphic Novel Day (ILB Berlin 2012). De asemenea, a contribuit la antologia românească Cartea lui George. Matei Branea este unul dintre cei mai cunoscuți autori de bandă desenată şi animaţie din România, fiind activ pe scena de BD încă din 1998. Din 2003 este unul dintre entuziaștii din spatele editurii Hardcomics. Desenele lui au fost publicate în reviste precum Esquire, Vice, Re:Publik şi Playboy, dar şi în cotidiene şi antologii, precum Stirpburger din Slovenia, Internazionale şi Crack din Italia, sau Cartea lui George. Branea a participat la numeroase evenimente din sfera ilustraţiei de comics. Organizatorul festivalului a fost Biblioteca Serieteket.
INSTITUTUL CULTURAL ROMÂN DE LA TEL AVIV

10 aprilie / Continuarea seriei de evenimente sub genericul „Zilele literaturii israeliene de limbă română II. Cercul Cultural din Haifa“, la sediul institutului. Programul serii a cuprins prezentarea programelor Cercului Cultural din Haifa şi a activităţii literare a membrilor acestuia, precum şi lecturi publice. Biti Caragiale a susținut o prelegere despre cele mai recente scrieri de limba română din Israel; Madeleine Davidsohn, Ivan Lungu şi Francisca Stoleru au dialogat pe marginea celor mai recente apariţii editoriale. Proiectul s-a realizat în colaborare cu Cercul Cultural din Haifa.
10 aprilie – 10 mai / Seria de evenimente literare şi artistice în vederea comemorării a 80 de ani de la naşterea lui Nichita Stănescu, la sediul Institutului Cultural Român de la Tel Aviv, care s-a alăturat inițiativei de implementare a proiectului strategic unitar „Nichita Stănescu – 80 de ani de la naștere“. În cadrul cursurilor de limba română, au fost citite şi discutate poeziile: De rerum, Piatra, Cântec (Nu mă face frumos nici tristeţea...), Emoţie de toamnă, Cântec (E o întâmplare a fiinţei mele) şi Ce este omul? Care-i este originea? Ce fel de destin are el?. Având în vedere complexitatea la nivel gramatical şi lexical a poeziilor lui Nichita Stănescu, selecţia poeziilor care au fost studiate la curs a ţinut cont, în primul rând, de structurile gramaticale însuşite deja de cursanţii Institutului Cultural Român de la Tel Aviv. Expoziţia comemorativă „Nichita Stănescu – 80 de ani de la naştere“, a avut loc în perioada 10 aprilie – 10 mai 2013 și a cuprins lucrări de grafică semnate de Mircia Dumitrescu, însoţite de versurile lui Nichita Stănescu traduse în limba ebraică de Simon Haran. În cadrul acestui eveniment a avut loc o comunicare despre personalitatea marcantă a poetului, locul ocupat de creaţia sa lirică în literatura română şi stadiul actual al traducerilor în limba ebraică, susținută de dr. Florenţa Simion, reprezentantă a Institutului Limbii Române şi lector asociat la Universitatea din Tel Aviv – Secţia de Limbă Română. Poeţi şi prozatori, membri ai Cercului Cultural din Haifa, congeneri cu poetul român, au susținut o lectură bilingvă (română-ebraică) a poeziilor lui Nichita Stănescu. Co-organizatori: Muzeul Naţional al Literaturii Române, Cercul Cultural din Haifa, Institutul Limbii Române și Asociaţia Scriitorilor Israelieni de Limbă Română.
25 aprilie / Lansarea volumelor Profesori şi studenţi evrei la Universitatea din Iaşi şi la alte universităţi româneşti şi europene... şi Evreii din Hârlău. Istoria unei comunităţi de prof. Carol Iancu, la sediul institutului. Proiectul s-a desfășurat în limba română și a fost adresat comunității israelienilor originari din România. Obiectivele proiectului au fost: familiarizarea comunităţii româneşti din Israel cu recentele cercetări şi apariţii editoriale în domeniul istoriei evreilor din România; menţinerea legăturii cu organizaţiile evreilor originari din România, promovarea în Israel a recentelor publicaţii în domeniul istoriei evreilor din România și încurajarea traducerilor în limba ebraică a lucrărilor de cercetare din acest domeniu. În cadrul proiectului au participat: dr. Gina Pană – directorul Institutului Ccultural Român de la Tel Aviv; prof. dr. Carol Iancu de la Universitatea „Paul Valéry Montpellier 3“; Richard Armonn – preşedintele Muzeului Evreilor Români din Rosh Pina; dr. Shlomo Leibovici Laiş – preşedinte ACMEOR; dr. Silviu Sanie, Universitatea „Al.I. Cuza“ Iaşi. Volumul Evreii din Hârlău. Istoria unei comunităţi de prof. Carol Iancu, a fost publicat în luna martie 2013, la Editura Universităţii „Al.I. Cuza“ din Iaşi. Volumul Profesori şi studenţi evrei la Universitatea din Iaşi şi la alte universităţi româneşti şi europene (sfârşitul secolului al XIX-lea – sfârşitul celui de-al Doilea Război Mondial), coordonat de prof. univ. dr. Carol Iancu (Universitatea „Paul Valéry Montpellier 3“) şi prof. univ. dr. Alexandru-Florin Platon (Facultatea de Istorie, Universitatea „Al.I. Cuza“ din Iaşi), publicat în 2012 la Editura Universităţii „Al.I. Cuza“ din Iaşi, în colecţia „Historica“, reuneşte textele comunicărilor prezentate în cadrul colocviului internaţional cu acelaşi titlu, desfăşurat în perioada 1-3 septembrie 2010, la Iaşi, sub egida comună a Universităţii „Al.I. Cuza“ şi a Universităţii „Paul Valéry Montpellier 3“.
INSTITUTUL CULTURAL ROMÂN DE LA VARŞOVIA
11-26 aprilie / Eveniment dedicat lui Nichita Stănescu la Cracovia. Institutul Cultural Român de la Varşovia a marcat evenimentul aniversar Nichita Stănescu - 80 de ani de la naştere printr-o expoziţie inedită, organizată împreună cu Institutul Cervantes de la Cracovia. Douăsprezece planşe de mari dimensiuni, pregătite de Institutul Cultural Român şi Muzeul Literaturii din Bucureşti, cuprinzând versuri ale poetului, într-o concepţie grafică semnată de Mircia Dumitrescu, au fost expuse publicului cracovian în perioada 11-26 aprilie, la sediul Institutului Cervantes. Evenimentul din Polonia a fost gândit ca un dialog între limbi, dar şi între poeţi. Legătura între versurile lui Nichita Stănescu, traduse în limbile polonă şi spaniolă, a fost făcută prin intermediul altui poet, de limbă spaniolă, foarte cunoscut şi apreciat în Polonia, Gerardo Beltrán, în prezent profesor al Universităţii din Varşovia. Una dintre poeziile lui Beltrán, inspirată de Elegia a doua, getica, a funcţionat ca o punte, care a unit limbaje poetice, gândiri şi moduri de expresie. Această „punte“ a fost prezentată în două limbi: polonă şi spaniolă, planşele fiind însoţite de poemul românesc care le-a fost inspiraţie. Vernisajul din 11 aprilie a prilejuit o prezentare a creaţiei poetului român şi o discuţie pe tema operei sale, la care au participat Kazimierz Jurczak, profesor la Catedra de Limba şi Literatura Română a Universităţii Jagiellone, Codruţa Antonesei, lector de limba română la aceeaşi universitate; Gerardo Beltrán; Abel Murcia, directorul Institutului Cervantes din Cracovia, el însuşi un remarcabil poet şi traducător; Ireneusz Kania, cel mai titrat traducător de limba română din Polonia şi Sabra Daici, directorul Institutului Cultural Român de la Varşovia. Evenimentul de deschidere s-a încheiat cu proiecţia filmului documentar Nichita Stănescu r.: Marian Baciu.
13 aprilie / Proiecția de gală a filmului Poziția copilului r.:Călin Peter Netzer, în cadrul Festivalului Internațional de Film „Primăvara filmelor“ de la Varșovia. Pelicula Poziţia copilului a fost prezentată în premieră în Polonia, cu ocazia Festivalului Internaţional de Film „Primăvara filmelor“, desfăşurat la Varşovia în perioada 7-14 aprilie 2013. Proiecţia de gală a filmului a avut loc în prezenţa regizorului Călin Peter Netzer, în 13 aprilie a.c., marcând ceremonia de închidere a Festivalului, şi a continuat cu o sesiune de întrebări şi răspunsuri cu participarea invitatului român. Filmul Poziţia copilului, recentul câştigător al Ursului de Aur la Festivalul Internaţional de Film de la Berlin, urmează să intre în distribuţie poloneză în a doua parte a acestui an. Partener: Fundația „Ruchome obrazy“.
17 aprilie / Seria de întâlniri cu mari personalităţi ale culturii române, sub titlul „Impresii româneşti – proiecţii cu Conferinţele TNB“. Realizată ca o continuare a proiectului cu acelaşi nume, derulat de Institutul Cultural Român de la Varşovia în 2011, seria de întâlniri se desfăşoară o dată pe lună la sediul Institutului Cultural Român de la Varşovia. În cadrul acestor reuniuni lunare sunt proiectate înregistrări ale conferinţelor susţinute la Teatrul Naţional din Bucureşti de scriitori, istorici, actori, filozofi, oameni ai ideilor. Proiectul a fost realizat în parteneriat cu Teatrul Naţional din Bucureşti. Prima întâlnire a avut loc în 17 aprilie a.c. la sediul Institutului Cultural Român de la Varşovia, când a fost prezentată conferinţa susţinută de Emil Hurezeanu sub titlul România în Europa şi Europa în România.
19 aprilie / Eveniment literar în Polonia – Max Blecher tradus pentru prima dată în limba polonă. În perioada 15-20 aprilie 2013 a avut loc la Poznań cea de-a III-a ediţie a Festivalului „Invazia barbarilor“, organizată de Fundaţia Barak Kultury. Unul dintre evenimentele Festivalului a fost dedicat lui Max Blecher, cu ocazia apariţiei primei traduceri în limba polonă a scrierilor sale – volumul Întâmplări în irealitatea imediată, în traducerea Joannei Kornaś-Warwas, publicat de importanta editură Pogranicze. Promovarea cărţii a avut loc în cadrul unei întâlniri dedicate vieţii şi creaţiei scriitorului român, cu participarea poetului şi traducătorului Claudiu Komartin. Întâlnirea, care a avut loc în 19 aprilie, la librăria Bookarest, a fost condusă de reputatul critic şi istoric literar, Dariusz Sośnicki şi a beneficiat de prezenţa traducătoarei cărţii.
19 aprilie – 2 iunie / The present as Misstake / Prezentul greşit – expoziţie Nicu Ilfoveanu la Galeria Wozownia din Toruń. În 19 aprilie a.c., la Galeria Wozownia din Toruń a avut loc vernisajul expoziţiei The Present as Misstake / Prezentul greşit de Nicu Ilfoveanu. Evenimentul a deschis un program de expoziţii ale artiştilor români, conceput pe o perioadă de patru ani, iniţiat de Institutul Cultural Român de la Varşovia în colaborare cu galeria toruneză. Curatorul întregului program este Marta Smolińska, bună cunoscătoare a artei româneşti contemporane, istoric de artă, profesor la Academia de Arte Frumoase din Poznań şi la Universitatea „Nicolaus Copernic“ din Toruń. Expoziţia lui Nicu Ilfoveanu cuprinde o prezentare a mai multor cicluri de fotografii şi filme ale artistului, precum şi diapozitive rulate cu un proiector carusel. Laitmotivul lucrărilor este călătoria, cu motivele ei adiacente: drumul, melancolia peisajului şi buclele arcuite de timpul călătoriei. Lucrările lui Ilfoveanu sunt deosebit de interesante pentru spectatorul polonez, ţinând cont de faptul că artistul s-a inspirat din scrierile cunoscutului prozator Andrzej Stasiuk, în special din volumul Călătorind spre Babadag. În timpul vizionării filmelor, diapozitivelor şi fotografiilor lui Ilfoveanu, receptorul polonez porneşte într-o călătorie melancolică în timp şi spaţiu, hoinărind împreună cu artistul prin oraşe, orăşele şi sate româneşti, pe drumuri şi cărări nebătătorite. Părăseşte prezentul şi se urcă virtual în trenuri, călătorind undeva pe ruta Rădeşti-Ştefăneşti de Argeş. Expoziţia este însoţită de un catalog publicat de Galeria de Artă Wozownia, cu un text al curatoarei Marta Smolińska, în care aceasta analizează fenomenul eterogenităţii temporale a fotografiilor şi filmelor lui Nicu Ilfoveanu. 
24 aprilie / CINEFANI.RO – proiecţii de filme la sediul institutului. CINEFANI.RO este programul cinematografic al Institutului Cultural Român de la Varşovia dedicat membrilor comunităţii româneşti şi tuturor celor interesaţi de România şi de limba română. Programul oferă publicului posibilitatea de a viziona capodopere ale cinematografiei româneşti din secolul XX, majoritatea într-o primă proiecţie în Polonia. Serile de film românesc sunt organizate lunar, în ultima zi de miercuri a fiecărei luni, în colaborare cu instituţii româneşti din domeniul cinematografiei. În luna aprilie a fost prezentat filmul E pericoloso sporgersi r.: Nae Caranfil. 
INSTITUTUL ROMÂN DE CULTURĂ ŞI CERCETARE UMANISTICĂ DE LA VENEŢIA
2 aprilie / Expoziţie omagială în spațiile „Noii Galerii“ (Cannaregio 2215) şi o manifestare literară, cu ocazia proiectului strategic unitar „Nichita Stănescu – 80 de ani de la naștere“. Inaugurarea expoziţiei şi manifestarea literară s-au desfăşurat pe data de 2 aprilie, în Sala de conferinţe „Marian Papahagi“ a institutului. În acest cadru, asist. univ. dr. Corina Bădeliță a ţinut o comunicare despre personalitatea și opera lui Nichita Stănescu și despre stadiul actual al traducerilor în limba italiană, iar doi poeți venețieni, Anita Menegozzo şi Gianfranco Chinellato, au comentat două poezii ale autorului român. Evenimentul s-a finalizat cu lecturi bilingve interpretate de studenţii italieni din cadrul lectoratului de limbă română de la Universitatea Ca’ Foscari din Veneţia şi a bursierelor „Nicolae Iorga“, cu proiecţii video şi intermezzo-uri muzicale. Evenimentul s-a desfăşurat în colaborare cu Asociaţia „Romeni in Veneto“.
18 aprilie / Prezentarea volumului dedicat personalității lui Luigi Cazzavillan, creatorul ziarului „Universul“ în sala de conferinţe „Marian Papahagi“. Au fost prezenţi prof. univ. dr. acad. Ioan-Aurel Pop și conf. univ. dr. Ion Cârja, autorii volumului monografic Un italian la Bucureşti/Un italiano a Bucarest, publicat în limba română la Centrul de Studii Transilvane din Cluj (2011) și în limba italiană la editura Viella din Roma (2012). Evenimentul a fost organizat în colaborare cu Universitatea „Babeş-Bolyai“, Cluj-Napoca; Centrul de Studii Transilvane, Cluj-Napoca și Istituto per le Ricerche di Storia Sociale e Religiosa, Vicenza.
22 aprilie / Conferința „Religie şi Stat în Europa de astăzi“ susţinută de președintele Institutului Cultural Român prof. univ. dr. Andrei Marga, în sala de conferinţe „Marian Papahagi“. Comunicarea a reprezentat un argument extrem de actual şi incitant pentru publicul internaţional de toate confesiunile. În cadrul conferinţei au fost analizate noi soluţii în relaţia dintre religie şi Stat. Conferinţa a stat sub semnul regândirii, resistematizării şi reconstrucţiei cunoștințelor ce se află la temelia credinței religioase care formează de multă vreme o cultură. Importanţa soluţiilor pe care religia le aduce în noul context al societăţii globale a fost orientată de Andrei Marga spre o încercare de a recupera filosofia ca expresie a experienţei omeneşti, într-o lume în care religia ocupă o pondere esenţială în construcţia noilor identități marcate de procesele de globalizare.
23 aprilie – 17 mai / Expoziţia de pictură a artistei plastice Paula Tudor, în Noua Galerie a institutului. Expoziţia artistei Paula Tudor, propusă de criticul de artă român Grigore Arbore-Popescu, este dedicată „reveriilor simbolice“, ce constituie o expresie a metamorfozei mai multor curente artistice la care autoarea a apelat: hiperrealismul, pictura metafizică sau influenţele clasicilor români. Proiectul s-a desfășurat în colaborare cu Accademia di Romania din Roma, care a găzduit expoziția în perioada 4-18 aprilie 2013. Participanţi: artista plastică Paula Tudor şi curatorul prof. Grigore Arbore Popescu. Paula Tudor este absolventă a Institutului de Arte Plastice „Nicolae Grigorescu“ din București, la clasa prof. Traian Brădean. Este membră a Uniunii Artiștilor Plastici din România. Prima expoziție personală a avut loc la Sala Mică a complexului expozițional Dalles, București – 1983. Lucrările sale se află în colecții particulare din Franța, Italia, Germania, Rusia, Grecia, Suedia, Japonia, Belgia, Turcia, Siria, Israel. Între 1983 – 2010 despre expozițiile Paulei Tudor au scris numeroși istorici și critici de artă. Este prezentată în „Enciclopedia artiștilor români contemporani“, semnată de Florica Cruceru.
INSTITUTUL CULTURAL ROMÂN DE LA VIENA

4-6 aprilie / Trei concerte de jazz interpretate de Adrian Gaspar Trio și Lucian Nagy, la sediul institutului, la Jazz-Cafe Kreuzberg și la Palatul Palffy. Concertele se înscriu în seria ROMANIAN JAZZ&MORE, linia de programe de jazz iniţiate de Institutul Cultural Român de la Viena în anul 2006, în cadrul cărora au fost promovaţi muzicieni din ţară, muzicieni de origine română din Austria şi colaborări muzicale româno-austriece. Programul dezvoltă experienţa de succes a programului „Friday Night Fever“, derulat de Institutul Cultural Român de la Viena începând cu 2007. Parteneri: Societatea Austro-română; Café Kreuzberg; Palatul Palffy.
10 aprilie / Proiectul „Nichita Stănescu – 80 de ani de la naștere“, la sediul institutului. Evenimentul a cuprins: prezentarea unor imagini ale scriitorului, însoțite de ilustrații muzicale; prelegerea „Nichita Stănescu. Profilul unui poet reacţionar“, susţinută de dr. Florin Oprescu; lectura de poezie bilingvă româno-germană susţinută de Rodica Guja (membră a comunităţii româneşti, foarte bine iniţiată în literatura română contemporană, posesoarea excelentului blog de literatură caprikornk13, cu foarte mare vizibilitate în mediul românesc de elită) şi Katharina Stemberger, celebră actriţă de teatru şi film din Austria ce provine dintr-o cunoscută dinastie de actori. Lecturile au fost acompaniate de proiecţii cu clipuri muzicale cu piese de Nicu Alifantis şi Augustin Fraţilă, pe versuri de Nichita Stănescu. Florin Oprescu este lector de limba română la Institutul de Romanistică din cadrul Universităţii din Viena. Teza sa de doctorat este intitulată „Model şi cataliză în lirica românească modernă“ (Magna Cum Laude) și urmărește poetica influenţelor literare în poezia românească. Un capitol semnificativ are în prim plan influenţa catalitică a poeziei lui Mihai Eminescu asupra lui Nichita Stănescu.
23-27 aprilie / „Paştele la români – ateliere deschise şi expoziţie de ouă încondeiate la Galeria Kunstbarkeiten din Graz – eveniment dedicat comunităţii româneşti din Graz şi împrejurimi“. Institutul Cultural Român de la Viena, în colaborare cu asociaţia românilor din Graz – AUTproROM, a organizat ateliere deschise şi expoziţii de ouă încondeiate, susţinute de Ileana Hotopilă, artist popular. Fiecare atelier a fost însoţit de o prezentare despre tradiţia şi tehnica încondeierii ouălor la români. Asociaţia AUTproROM a organizat concomitent o expoziţie de costume populare din România. Ileana Hotopilă, originară din satul Lupcina, comuna Ulma, judeţul Suceava, a fost recomandată de către experţii Muzeului Ţăranului Român ca fiind una dintre cele mai bune artiste de gen din ţară. Meşter şi artist popular, lucrează cu migală ouă încondeiate sau „închistrite“, păstrând tradiţia de sute de ani. „Brâul Maicii Domnului“, „Crucea Paştelui“, „fierul plugului“, „coarnele berbecului“, „desagii popii“ sunt motive vechi, prezente în arta sa. A participat la evenimente similare în Viena – Klosterneuburg, Bruck an der Leitha, Kaisersteinbruch ș.a.
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